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English

Thank you for choosing KEF. KEF is dedicated to producing premium audio products with best-in-class sound quality to
give you an engrossing and pleasurable listening experience that is true to the original performance.

Please read the important safety and warranty information below. For any other services, please contact your local
authorised KEF distributor, whose details can be found at www.kef.com

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Follow this manual carefully for the e Avoid damp

best results from your speakers e Avoid temperature extremes
Read and return the warranty card e Avoid direct sunlight
Clean with a dry lint free cloth e  SAFETY NOTICE! Trailing cables are

Do not use spirit based cleaners dangerous, secure all cables

WARNING
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRICAL SHOCK, DO NOT EXPOSE
THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE

CAUTION:
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
RISK OF ELECTRIC SHOCK NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
DO NOT OPEN REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

A combined mains power input lead and country specific mains plug is provided.
Check before connecting to your local mains supply that the local supply voltage is the same as that marked on the
rear panel. If it is not, check with your supplier before proceeding.

CAUTION
Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type

WARNING
Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

Battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

The appliance should be connected to a mains socket with a protective earthing connection.

Refer to the information on the underside of the enclosure for electrical an safety information before installing or
operating the appliance.




Explanation of Graphical Symbols

The lightning flash with arrowhead symbol, within an equilateral triangle, is intended to alert the user to
the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the products enclosure that may be of a sufficient
magnitude to constitute a risk of electrical shock to persons.

The exclamation mark within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the appliance.

Correct Disposal of This Product. This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling.

Protective grounding means that the equipment adopts protective grounding as a safety measure. The
protective grounding conductor of the equipment should be connected to the protective grounding
conductor of the facility (for example, connecting the power supply cord to an output socket with a
grounding connection).
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The normal function of the product may be disturbed by Strong Electro Magnetic Interference. If so, simply reset the
product to resume normal operation by following the instruction manual. In case the function could not resume, please
use the product in other location.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and it also complies
with Part 15 of the FCC RF Rules. This equipment must be installed and operated in accordance with provided instructions
and the antenna(s) used for this transmitter must be installed to provide a separation distance of at least 20 cm from all
persons and must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. End-users and
installers must be provided with antenna installation instructions and consider removing the no-collocation statement.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful
interference to co-channel mobile satellite systems.

Caution!
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.



IC Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. This equipment
should be installed and operated with a minimum distance of 20 centimeters between the radiator and your body.

Warning: The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful
interference to co-channel mobile satellite systems.

IC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20cm between the radiator and any part of your
body.

Product Type

Wireless Speaker

Radio Frequency - Frequency Range

Bluetooth: 2402-2480 MHz

Wi-Fi Network*: 2412-2472 MHz, 5180-5240 MHz, 5260-5320 MHz, 5500-5700 MHz, 5745-5825 MHz
*DFS mode and available channels depend on various countries’ regulations

Radio Frequency - Power
Bluetooth: 10 dBm EIRP max.
Wi-Fi Network: 20 dBm EIRP max. (2.4 GHz), 18 dBm EIRP max. (5 GHz)

Note: The product follows the European Union Energy Legislation

- The product consumes less than 2.0W in network standby mode.

- The product can enter network standby mode from any working modes, including Wi-Fi, Bluetooth, TV (HDMI),
Optical, USB and Aux modes.

- This product can instantly enter ultra-low power consumption mode through the remote control, with a power
consumption of 0.45 watts.

- The product can be activated from network standby mode by app, remote control or Wi-Fi audio signal.

- Wi-Fi mode can be deactivated by an active network cable connection

Important Safety Instructions

Read these instructions.

Keep these instructions - for future reference.

Heed all warnings - on the product and in all product documentation.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such as vases, shall
be placed on the apparatus.

Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions. To ensure reliable

operation of the product and to protect it from overheating put the product in a position and location that will not

interfere with its proper ventilation.

9. Do not install near any heat sources, such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

10. No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
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11. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two blades with
one wider than the other. A grounding-type plug has two blades and a third grounding prong. The wider blade or
third prong is provided for your safety. If the provided plug does not fit in your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.

12. Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs, convenience receptacles, and the point
where they exit from the apparatus.

13. The mains plug or appliance coupler is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.
The main plugs or appliance coupler shall be readily accessible to completely disconnect the apparatus from power.

14. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

15. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer or sold with the apparatus. When
a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus combination to avoidinjury from tip-over.

16. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time to prevent
damage to this product.

17. The maximum operating temperature is 45°C.

18. Minimum 5cm distances around the apparatus for sufficient ventilation.

19. The device can be used in all European countries.

20. Only 2-pin EU and 3-pin UK will be used for Singapore market.

21. Please insert two AAA batteries into the remote control. Make sure the (+) and (-) symbols on the batteries match the
(+) and (-) symbols in the battery compartment. Then, reattach the battery cover.

(a) Only use manufacturer-approved batteries. Replacing with the wrong battery type can compromise safety
measures and pose risks of explosion, fire, etc.

(b) Do not place the batteries in high-temperature environments, such as sunlight, fire, microwave ovens, ovens, etc.,
as this may lead to explosion or leakage of flammable liquids or gases.

(c) Do not disassemble, impact, squeeze, or cut the batteries. Do not touch or pry the batteries with sharp objects or
screwdrivers. These actions may result in explosion.

(d) Do not expose the batteries to extremely low air pressure environments, as this may cause the batteries to explode
or leak flammable liquids and gases.

(e) Do not continue using the batteries if they are severely swollen.

(f) Do not charge non-rechargeable batteries.

(g) Do not mix new and old batteries or different battery models, especially do not mix alkaline batteries with
rechargeable batteries.

(h) Do not allow children to replace batteries without adult supervision. Small batteries such as AAA should be kept
out of reach of children.

Operating temperature: 0-45°C

Storage and transportation temperature: -10~+50°C

Operating altitude: <2000m (air pressure >79kPa)

22. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any
way such as power-supply cord or plug is damaged; liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus;
the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped. Do not attempt
to service this product yourself. Opening or removing covers may expose you to dangerous voltages or other hazards.
Please call KEF to be referred to an authorized service center near you.

FCC Supplier’s Declaration of Conformity ||\c/:|(|))r2pshtzsn‘¢;valtz s

Unique Identifier DA101682
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Supplier Information

GP Electronics (HK) Ltd.

9/F, Building 12W, 12 Science Park West Avenue, Hong Kong Science Park,
Pak Shek Kok, New Territories, Hong Kong

+852 2424 3521

U.S. Distributor Information

GP Acoustics (US), Inc.

10 Timber Lane, Marlboro, New Jersey US-07746, United States City, State: NJ
+1732 6832356



Deutsch

Danke, dass Sie sich fiir KEF entschieden haben. KEF produziert mit viel Hingabe Premium-Akustik Produkte, die durch
ihre erstklassige Klangqualitat Giberzeugen. Das gibt lhnen ein spannendes und angenehmes Hérerlebnis, welches die
Aufnahme exakt wiedergibt.

Bitte lesen Sie die folgenden Garantie- und Sicherheitshinweise. Bei anderen Serviceanfragen, wenden Sie sich bitte an
den nachsten autorisierten KEF Vertriebspartner. Kontaktdaten finden Sie auf www.kef.com

SICHERHEITSHINWEISE

e Befolgen Sie dieses Handbuch genau, um die e Verwenden Sie keine Reinigungsmittel auf
besten Ergebnisse fiir lhre Lautsprecher zu Alkoholbasis
bekommen e Vermeiden Sie feuchte Umgebungen

e Lesen Sie sich die Garantiekarte durch, und e Vermeiden Sie Extremtemperaturen
schicken Sie sie zuriick e Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung

e Reinigen Sie das Gerédt mit einem trockenen, e  SICHERHEITSHINWEIS! Schleppkabel sind
flusenfreien Tuch geféhrlich, sichern Sie alle Kabel ab

WARNHINWEIS

BITTE SETZEN SIE DAS GERAT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUS, UM DAS
RISIKO EINES BRANDS ODER EINES STROMSCHLAGS ZU VERRINGERN.

ACHTUNG:
NEHMEN SIE DEN GEHAUSEDECKEL (ODER DIE
ACHTUNG GEHAUSERUCKSEITE) NICHT AB, ES BESTEHT DIE
GEFAHR EINES STROMSCHLAGS. ES BEFINDEN
SICH KEINE VOM BENUTZER ZU REPARIERENDE/
STROMSCHLAGRISIKO WARTENDE TEILE INNERHALB DES GERATS.
NICHT OFFNEN BITTE WENDEN SIE SICH IM SERVICEFALL AN
QUALIFIZIERTES FACHPERSONAL.

e  Ein Netzkabel mit landerspezifischem Stecker ist im Lieferumfang inbegriffen.
e  Prifen Sie, ob die 6rtliche Stromspannung der Beschriftung auf der Riickseite entspricht, bevor Sie das Geréat an eine
Steckdose anschlieBen. Wenn dies nicht der Fall ist, wenden Sie sich an Ihren Lieferanten, bevor Sie fortfahren.

Symbolerklarung

Das Symbol eines Blitzes mit einer Pfeilspitze innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks zeigt dem Benutzer das
Vorhandensein einer nicht abgeschirmten Spannung im Gehause an, die so hoch sein kann, dass Personen
einen elektrischen Schock erleiden kénnen.

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks weist den Benutzer auf wichtige
Bedienungs- und Wartungshinweise in der mitgelieferten Geratedokumentation hin.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts. Diese Markierung gibt an, dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Um mégliche Umwelt- und Gesundheitsschaden aus
unkontrollierter Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie es verantwortungsbewusst, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Rohstoffen zu férdern. Verwenden Sie zur Riickgabe lhres Altgeréts bitte die
entsprechenden Riicknahme- und Sammelsysteme, oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das
Produkt gekauft wurde. Diese kénnen das Produkt einem umweltvertraglichen Recycling zufiihren.
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Wichtige Sicherheitshinweise

No G, wd e

10.

11.

12

13.

14.

. Verwenden Sie fir das Gerat nur Rollwagen, Stander, Dreibeine, Halterungen oder Tische, die vom

Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

Bewahren Sie diese Anweisungen auf - zum spateren Nachschlagen.

Beachten Sie alle Warnhinweise - am Produkt und in der gesamten Produktdokumentation.
Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Ndhe von Wasser.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Achten Sie darauf, dass die Liiftungséffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das Gerat nur in Ubereinstimmung mit
den Herstelleranweisungen auf - Stellen Sie es nur an einem Ort auf, an dem eine gute Ventilation gewahrleistet ist,
um den zuverlassigen Betrieb des Geréts sicherzustellen und es gegen Uberhitzung zu schiitzen.

Stellen Sie das Gerit nicht in der Nahe von Wirmequellen auf, wie Heizkérper, Warmespeicher, Ofen oder andere
Geraten (auch Verstérker), die Wiarme erzeugen.

Beeintrachtigen Sie in keiner Weise die Schutzfunktion des Schutzkontaktsteckers. Ein gepolter Stecker hat zwei
Stromkontakte, von denen einer breiter als der andere ist. Ein Schutzkontaktstecker hat zwei Stromkontakte und einen
dritten Erdungskontakt. Der dritte Kontakt dient der Sicherheit. Falls der mitgelieferte Stecker nicht in lhre Steckdose
passt, wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker, um die Steckdose auszutauschen.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es keine Stolpergefahr darstellt und nicht beschaddigt werden kann - insbesondere
im Bereich von Steckern und Steckdosen und dort, wo das Netzkabel aus dem Gerét herausgefiihrt wird.

Verwenden Sie nur Zubehor-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

Hersteller zugelassen sind oder zusammen mit dem Gerat verkauft werden. Falls Sie einen Rollwagen
verwenden, diirfen Sie die Einheit Gerat/Rollwagen nur mit Vorsicht bewegen, damit Verletzungen beim
moglichen Umkippen ausgeschlossen sind.

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats wahrend eines Gewitters oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht
benutzen - zur Vermeidung von Schaden am Produkt.

Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten nur an qualifiziertes Kundendienstpersonal.
Wartungsarbeiten sind in folgenden Fallen nétig: Bei jeglichen Beschadigungen wie z. B. des Netzkabels oder

des Netzsteckers, wenn Flissigkeiten oder Gegenstande in das Gehause gelangt sind, das Gerat Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, fallen gelassen wurde oder nicht ordnungsgemaf funktioniert - Versuchen Sie in
solchen Fillen keinesfalls, das Gerit selbst zu reparieren. Offnen oder entfernen Sie unter keinen Umstinden die
Gehauseabdeckungen, da Sie andernfalls mit gefahrlichenelektrischen Spannungen in Bertihrung kommen oder
anderen Gefahren ausgesetzt sein konnten. Wenden Sie sich telefonisch an KEF, um die Anschrift eines autorisierten
Kundendienstzentrums in Ihrer Nahe zu erfragen.



Francais

Merci d’avoir choisi KEF. La vocation de KEF est de fabriquer des produits acoustiques « premium » dotés d’une qualité
sonore irréprochable qui vous offrira une expérience d’écoute vivante et réaliste, fidele a la performance originale.

Merci de lire attentivement les informations de garantie et sécurité ci-aprés. Pour tout autre service, merci de contacter le
« Distributeur Agréé KEF » de votre pays (détails sur www.kef.com)

CONSIGNES DE SECURITE
e  Suivez attentivement les instructions de ce e  Evitez les environnements humides
manuel pour tirer le meilleur parti de vos haut- o Evitez les températures extrémes
parleurs e Eviter la lumiére solaire directe
e Lisez et renvoyez la carte de garantie e INFORMATION SECURITE ! Des cables
e Nettoyez avec un chiffon sec non pelucheux trainant sur le sol peuvent étre dangereux,
e N'utilisez pas de produits nettoyants a base rangez tous les cables
d’alcool

AVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LES RISQUES D'INCENDIE OU DE CHOC ELECTRIQUE, N'EXPOSEZ
PAS CE MATERIEL A LEAU OU A LHUMIDITE.

ATTENTION:
POUR REDUIRE LES RISQUES DE CHOC
ELECTRIQUE, N'ENLEVEZ PAS LE COUVERCLE OU LE
CAPOT ARRIERE. AUCUNE PIECE INTERNE NE
A R'SEQLEET%%&OC A PEUT ETRE REPAREE PAR LUTILISATEUR. LA
NE PAS OUVRIR MAINTENANCE DOIT ETRE EFFECTUEE PAR DES
TECHNICIENS QUALIFIES.

e Une alimentation d’entrée et une fiche spécifique aux normes électriques de votre pays sont fournies.
e  Avant de raccorder I'appareil a votre réseau électrique, vérifiez que la tension du réseau correspond a la tension
indiquée sur la plaque signalétique. Si ce n'est pas le cas, contactez votre revendeur avant toute opération.

Explication des symboles

L'éclair fléché dans un triangle équilatéral avertit I'utilisateur de la présence d’'une “tension dangereuse”
non isolée a l'intérieur de I'appareil, d’'une valeur suffisante pour constituer un risque d'électrocution aux
personnes.

I'utilisateur la présence d'instructions importantes relatives au fonctionnement et a I'entretien de I'appareil
(maintenance) dans le manuel accompagnant ce produit.

Elimination correcte de ce produit. Le symbole indique que ce produit ne peut pas étre traité comme un
déchet ménager en Union Européenne. Par mesure de prévention pour I'environnement et pour la santé
humaine et pour éviter I'élimination incontrolée des déchets, veuillez le recycler conformément au principe
de réutilisation des ressources matérielles. Pour renvoyer votre appareil usagé, utilisez les systemes de
renvoi et de collecte qui vous sont proposés ou contactez le revendeur chez qui vous avez acheté ce produit.
lIs peuvent faire recycler ce produit en respectant I'environnement.

: Le symbole représentant un point d’exclamation a I'intérieur d’un triangle équilatéral signale a
—



Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) Tappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) T'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

Avertissements

Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin
de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Déclaration d'exposition aux rayonnements RF IC:

Pour se conformer aux exigences de conformité CNR 102 RF exposition, une distance de séparation d'au moins 20 cm
doit étre maintenue entre I'antenne de cet appareil ettoutes les personnes.

Instructions importantes relatives a la sécurité

Veuillez lire ces instructions.

Conservez-les pour toute référence ultérieure.

Respectez tous les avertissements qui figurent sur le produit ou dans sa notice d'utilisation.
Suivez toutes les instructions.

N'utilisez pas cet appareil a proximité d’eau ou d’'une source d’humidité.

Utilisez uniquement un chiffon sec pour le nettoyage.
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Ne bloquez jamais les orifices d’aération. Suivez les instructions du fabricant pour I'installation. Pour garantir un
fonctionnement fiable du produit et le protéger contre tout risque de surchauffe, installez-le a un emplacement et
dans une position permettant d’assurer une ventilation correcte.

8. N'installez pas cet appareil a proximité d’'une quelconque source de chaleur, telle qu’'un radiateur, une arrivée d’air
chaud, un four ou tout autre appareil (notamment des amplificateurs) produisant de la chaleur.

9. Veillez a profiter de la sécurité offerte par les fiches de type terre ou polarisées. Les fiches polarisées sont équipées
de deux bornes de largeurs différentes. Les fiches de type terre sont équipées de deux bornes et d’un orifice pour la
mise a la terre. Ces deux types de dispositifs ont pour but d’assurer votre sécurité. Si la prise fournie ne s'adapte pas a
votre prise de courant, consultez un électricien pour qu'il remplace cette prise obsoléte.

10. Protégez le cordon d’alimentation contre les risques de piétinement ou de pincement, notamment au niveau des
fiches, des prises de courant et des branchements a l'appareil.

11. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

12. Utilisez uniquement le chariot, le support, le trépied, I'équerre ou la table spécifié(e) par le fabricant ou vendu(e) avec
I'appareil. Si vous utilisez un chariot, faites attention a ne pas faire basculer I'ensemble chariot/appareil pour éviter de
vous blesser en cas de chute.

13. Débranchez cet appareil pendant les orages ou en cas d'inutilisation prolongée, afin d'éviter de
'endommager.

14. Confiez toute réparation a du personnel qualifié. Une réparation est nécessaire lorsque I'appareil a été
endommagé de quelque facon que ce soit (endommagement du cordon d’alimentation ou de la fiche
électrique, renversement d’un liquide ou de tout objet sur I'appareil, exposition de I'appareil a la pluie
ou a I'humidité, mauvais fonctionnement, chute de I'appareil, etc.). Ne tentez pas de réparer ce produit vous-méme.
Louverture ou la dépose d'un couvercle risque de vous exposer a des tensions électriques ou autres dangers. Veuillez
contacter KEF pour connaitre les coordonnées du centre de réparation agréé le plus proche.




Espanol

Gracias por elegir KEF. KEF se dedica a la produccién de productos de primera calidad de audio con una calidad de sonido
reconocida como la mejor en su clase para darle una fascinante y agradable experiencia de escucha que es fiel a la inter-
pretacién original.

Por favor, lea la informacién de seguridad y garantia a continuacion. Para cualquier otro servicio, por favor pongase en
contacto con su distribuidor local autorizado de KEF, cuyos detalles se pueden encontrar en www.kef.com

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

e  Siga este manual atentamente para obtener los e Evite los entornos himedos
mejores resultados de sus parlantes e  Evite las temperaturas extremas
e Leayenvie de vuelta la tarjeta de garantia e Evite la luz solar directa
e Limpie con un pafio seco y que no deje pelusas e AVISO DE SEGURIDAD Los cables sueltos son
e No use limpiadores a base de alcohol peligrosos, asegurelos
ADVERTENCIA

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O CHOQUE ELECTRICO, NO
EXPONGA ESTE APARATO A LA LLUVIA O LA HUMEDAD

PRECAUCION:
PRECAUCION PARA REDUCIR EL RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO,
NO QUITE LA CUBIERTA DELANTERA (O LA
POSTERIOR). EL APARATO NO CONTIENE PIEZAS
RIESGO DE CHOQUE QUE PUEDAN SER REPARADAS POR EL USUARIO.
ELECTRICO NO ABRIR DERIVE LAS REPARACIONES A PERSONAL DE
SERVICIO TECNICO CALIFICADO.

e Viene con un cable de entrada de alimentaciéon combinado y un enchufe de conexién a la red eléctrica especifico
para el pais.

e Antes de conectarlo a la red eléctrica local, verifique que su voltaje de alimentacion sea el mismo que el marcado en el
panel trasero. De no ser asi, verifique con su proveedor antes de proceder.

Explicacién de los simbolos graficos

El rayo con el simbolo de la flecha dentro del tridngulo equilatero tiene como fin alertar al usuario sobre la
presencia de "voltaje peligroso" no aislado dentro de la carcasa del producto que puede ser de una magnitud
suficiente como para constituir un riesgo de choque eléctrico para las personas.

El signo de exclamacion dentro del tridngulo equilatero tiene como fin alertar al usuario sobre la presencia
de instrucciones importantes de operacion y mantenimiento (servicio técnico) en el manual que acompana el
aparato.

Como desechar ese producto de forma correcta. Esta marca indica que este producto no debe desecharse
con otros desperdicios domésticos en la Comunidad Europea. Para evitar posibles dafios al medioambiente
o la salud de los seres humanos debido a la eliminacién de deshechos no controlados, reciclelo
responsablemente para promover una reutilizacién sostenible de los materiales. Para devolver su dispositivo
usado, utilice los sistemas de devolucién y recoleccion o comuniquese con la tienda minorista donde
adquirié el producto. Ellos pueden llevarse este producto para reciclarlo de modo que sea seguro para el
medioambiente.
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Instrucciones de seguridad importante
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11.

12.

13.

14.

10

Lea las siguientes instrucciones.

Guarde estas instrucciones para consultarlas en el futuro.

Respete todas las advertencias que se indican en el producto y en la documentacion.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Limpielo solo con un trapo seco.

No bloquee las aberturas de ventilacién. Instalelo siguiendo las instrucciones del fabricante. Para garantizar un
funcionamiento fiable del producto y evitar que se recaliente, coléquelo en una ubicacion y posicion que permitan una
ventilacion adecuada.

No lo instale cerca de fuentes de calor, tales como radiadores, salidas de aire caliente, cocinas u otros aparatos
(incluidos amplificadores) que generen calor.

No elimine el mecanismo de seguridad del enchufe con toma a tierra o polarizado. Los enchufes polarizados disponen
de dos clavijas, una de mayor tamaiio que la otra. Los enchufes con toma a tierra tienen dos clavijas y un tercer
terminal de tierra. La patilla mas ancha y el tercer terminal se incluyen como medida de seguridad. Si el enchufe
suministrado no encaja en la toma, pdngase en contacto con un electricista para sustituir la toma antigua.

Proteja el cable de alimentacién de forma que nadie lo pise ni quede pinzado, en particular cerca de enchufes,
receptaculos de tomas multiples y en el lugar en que sale del aparato.

Utilice solo conexiones y accesorios suministrados por el fabricante.

Utilicelo solo con el carrito, soporte, tripode, abrazadera o mesa suministrados por el fabricante o
incluidos con el dispositivo. Si utiliza un carrito, tenga cuidado al desplazar el conjunto del carrito y el
aparato para evitar dafios por posibles caidas.

Desenchufe el dispositivo si se produce una tormenta eléctrica o si no lo va a utilizar durante periodos prolongados
de tiempo para evitar que se dafe.

Toda reparacion debe ser realizada por personal cualificado. Lleve el dispositivo a reparar si presenta algiin dafio
como, por ejemplo, si el cable de alimentacion o el enchufe estan dafados, si se han vertido liquidos o se han caido
objetos sobre el dispositivo o si éste ha estado expuesto a la lluvia o humedad; si no funciona correctamente o

se ha caido al suelo. No intente reparar el producto usted mismo. La apertura o retirada de las tapas le expondra

a tensiones peligrosas o a otros peligros. Péngase en contacto con KEF para conocer cuél es el centro de servicio
técnico autorizado de su zona.
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REAMEASHIERRAS

Presence Condition of the Restricted Substances Marking

RESR I BRGER
Equipment name

gk (BUC) (LSXIILT
Type designation (Type)

PRAME R EHACRRSR
Restricted substances and its chemical symbols
Bt . S [
Unit NELE EQLVIES %38 T KBk
fidi x iR Hexavalent Polybrominated | Polybrominated
Lead (Pb) Mercury (Hg) Cadmium (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cre) (PBB) (PBDE)
FaRe O O O O O O
RI\EE T O O O O O O
BFHH - ® - ® o ®
BRI T - O O O O O
BIRAR - O O O O O
HEL. "BHOIwt% "k "BH0.01wt% " FRIERAYEZBEAtEEBHE a2 EE.
Note 1. “Exceeding 0.1 wt % " and “ exceeding 0.01 wt % " indicate that the percentage content of the restricted substance
exceeds the reference percentage value of presence condition.
HE2. "o"FEZERAVEZENLEERBHEN LS EREE.

Note 2. "0 "indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of

reference value of presence.
HE3. " "RIEXERAMEAHRIER

Note 3. The “ — " indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

BREBABGE
B ETNRHERAR

ik
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SECONDARY

(@3 reser @ st pariG
o o
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CEED (IR

c=3||

0 p/S

RE Factory reset button A8 R B iR
BP Bluetooth pairing button B OFECEH%ER

[e] Optical input FeiEA

9] USB Type C input USB Type C #IA
S Subwoofer output port BEEFHOHLHE
N TV port BREA

T Primay/Secondary connection port | X EIiFEEEO
N Network port AR O

A AC input connector BREO
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Specifications
Model LSX I LT
Drive units Uni-Q Driver Array:

HF: 19 mm (0.75 in.) aluminium dome
LF/MF: 115 mm (4.5 in.) magnesium/aluminium alloy cone

Frequency range (-6dB) 49 Hz - 47 kHz
measured at 85dB/1m *Depends on EQ settings
Frequency response (+3dB) 54 Hz - 28 kHz

measured at 85dB/1m

*Depends on EQ settings

Amplifier output power
(per speaker)

LF: 70W HF: 30W

Amplifier class
(per speaker)

LF: Class D HF: Class D

Max SPL
measured at 1m

102 dB

Wireless streaming features

AirPlay 2, Google Chromecast, UPnP Compatible, Bluetooth 5.0

Streaming services

Spotify via Spotify Connect, Tidal via Tidal Connect, Amazon Music, Qobuz, Deezer,
QQ Music via QPlay, Internet Radio, Podcast
*Depends on services availability in different countries

Source resolution

Network up to 384kHz/24bit
Optical up to 96kHz/24bit

USB Type C up to 192kHz/24bit
HDMI up to 1.411 Mbps PCM
*Depends on source resolution

Interspeaker connection

Wired: all sources resampled to 96kHz/24bit PCM

Supported format (network)

DSD, FLAC, WAV, AIFF, ALAC, AAC, WMA, MP3, M4A, LPCM and Ogg Vorbis

Dimensions (HWD per speaker)

240 x 155 x 180 mm (9.5 x 6.1 x 7.1 in.)

Weight (per set) 6.8 kg (15.0 Ibs)
Power input 100 - 240VAC 50/60Hz
Power consumption 200W (operating power)
<2.0W (standby power)
Primary speaker Secondary speaker
Inputs HDMI ARC USB Type C (interspeaker)
TOSLINK Optical
USB Type C
RJ45 Ethernet (network)
USB Type C (interspeaker)
Output RCA Subwoofer output -
Wi-Fi network standard IEEE 802.11a/b/g/n/ac -
IPv4, IPvé

Wi-Fi network frequency band

Dual-band 2.4 GHz / 5 GHz -

KEF reserves the right, in line with continuing research and development, to amend or change specifications. E&OE.

21



Technische Daten

Modell

LSX 1 LT

Treiber

Uni-Q Treiber:
Hochténer mit 19 mm Aluminium-Kalotte
Mittel-/Tieftoner mit 115 mm Membrane aus Magnesium-/ Aluminium-

Legierung
Frequenzbereich (-6 dB) 49 Hz - 47 kHz
gemessen bei 85 dB/1 m *Abhingig von EQ-Einstellungen
Frequenzgang (+3 dB) 54 Hz - 28 kHz

gemessen bei 85 dB/1 m

*Abhangig von EQ-Einstellungen

Verstarker-Ausgangsleistung
(je Lautsprecher)

MT/TT: 70 W HT: 30 W

Verstarker-Klasse
(je Lautsprecher)

MT/TT: Class D HT: Class D

Max. Schalldruckpegel,
gemessen bei 1 m

102 dB

Wireless-Streaming-Funktionen

AirPlay 2, Google Chromecast, UPnP kompatibel, Bluetooth 5.0

Streaming-Dienste

Spotify via Spotify Connect, Tidal via Tidal Connect, Amazon Music, Qobuz,
Deezer, QQ Music via QPlay, Internet Radio, Podcast
*Die Verfuigbarkeit ist abhangig vom Land

Maximale Auflésung nach Quelle

Netzwerk bis zu 384 kHz/24 Bit
Optischer Eingang bis zu 96 kHz/24 Bit
USB Type C bis zu 192 kHz/24 Bit
HDMI-Eingang bis zu 1.411 Mbps PCM
*Abhéngig von der Auflésung der Quelle

Inter-Lautsprecher-Verbindung

USB-C Lautsprecher-Verbindungskabel: Alle Quellen neu berechnet auf 96
kHz/24 Bit PCM

Unterstlitzte Formate (via Netzwerk)

DSD, FLAC, WAV, AIFF, ALAC, AAC, WMA, MP3, M4A, LPCM und Ogg Vorbis

Lautsprecher-Abmessungen (HxBXT)

240 x 155 x 180 mm

Gewicht (per System)

6,8 kg

Stromversorgung

100 - 240 VAC 50/60 Hz

Stromverbrauch

200 W (im Betrieb)
< 2,0 W (Standby)

Primarer Lautsprecher Sekundirer Lautsprecher

Eingange

HDMI ARC

TOSLINK optisch

USB Typ C

RJ45 Ethernet (Netzwerk)

USB Typ C (Inter-Lautsprecher-
Verbindung)

USB Typ C (Inter-Lautsprecher-
Verbindung)

Ausgénge

Subwoofer-Ausgang (Cinch) -

WiFi-Standard

IEEE 802.11a/b/g/n/ac -
IPv4, IPv6

WLAN-Frequenzbereich

Dual-Band 2,4 GHz / 5 GHz -

KEF behilt sich das Recht vor, im Rahmen der kontinuierlichen For§chung und Entwicklung, Spezifikationen ohne
vorherige Ankiindigung zu andern oder zu ergédnzen. Irrtimer und Anderungen vorbehalten.
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Spécifications

Modéle

LSX 1 LT

Haut-parleurs

Ensemble de HP Uni-Q :
Tweeter: dome aluminium 19mm

Médiums/Basses : cone en alliage magnesium/aluminium 115mm

Gamme de fréquences (-6dB) 49 Hz - 47 kHz
mesuré a 85dB/1m *Dépend des réglages de I'égaliseur
Réponse en fréquences (+/-3dB) 54 Hz - 28 kHz
mesuré a 85dB/1m *Dépend des réglages de I'égaliseur

Puissance de Sortie Ampli
(par enceinte)

LF: 70W HF: 30W

Classe Amplificateur
(par enceinte)

LF: Classe D HF: Classe D

Max SPL
(mesuré a 1m)

102dB

Caractéristiques streaming Sans Fil

AirPlay 2, Google Chromecast, UPnP Compatible, Bluetooth 5.0

Services Streaming

Spotify via Spotify Connect, Tidal via Tidal Connect, Amazon Music, Qobuz,

Deezer, QQ Music via QPlay, Internet Radio, Podcast
*Dépend des services disponibles dans chaque pays

Résolution Source

Réseau jusqu’a 384kHz/24bit
Optique jusqu’a 96kHz/24bit
USB Type C jusqu’a 192kHz/24bit
HDMI jusqu’a 1.411 Mbps PCM
*Dépend de la résolution de la source

Connexion entre enceintes

Filaire : toutes sources echantillonnées 96kHz/24bit PCM

Format compatible (réseau)

DSD, FLAC, WAV, AIFF, ALAC, AAC, WMA, MP3, M4A, LPCM et Ogg Vorbis

Dimensions (HxIxP par enceinte)

240 x 155 x 180 mm (9.5x 6.1 x 7.1in.)

Poids (par systéme)

6.8kg (15.0lbs)

Alimentation électrique

100 - 240VAC 50/60Hz

Consommation électrique

200W (en fonctionnement)
<2.0W (en standby )

Enceinte Principale

Enceinte Secondaire

Entrées

HDMI ARC

TOSLINK Optique

USB Type C

RJ45 Ethernet (network)
USB Type C (inter-enceintes)

USB Type C (inter enceintes)

Sortie

RCA Caisson de basses

Standard Réseau Wi-Fi

IEEE 802.11a/b/g/n/ac
IPv4, IPv6

Bande de fréquences réseau Wi-Fi

Dual-band 2.4 GHz / 5 GHz

Dans un souci de continuité de la recherche et du développement, KEF se réserve le droit de corriger ou modifier les

caractéristiques sans préavis. E. & O.E.
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Especificaciones

Modelo

LSX 1 LT

Unidades de accionamiento

Conjundto de conductores Uni-Q:
HF: domo de aluminio de 19 mm (0.75 in.)

LF/MF: cono de aleacion de magnesio/aluminio de 115 mm (4.5 in.)

Gama de frecuencias 49 Hz - 47 kHz
* Depende de la configuracion de EQ
Respuesta de frecuencia 54 Hz - 28 kHz

* Depende de la configuracion de EQ

Poder de amplificador de salida

LF: 70W HF: 30W

(por bocina)

Clase de amplificador LF: Clase D HF: Clase D
(por bocina)

Salida max. (SPL) 102 dB

Medidoalm

Funciones inaldmbricas de transmision

AirPlay 2, Google Chromecast, UPnP Compatible, Bluetooth 5.0

Funciones de transmision

Spotify via Spotify Connect, Tidal via Tidal Connect, Amazon Music, Qobuz,

Deezer, QQ Music via QPlay, Internet Radio, Podcast
*Dependiente de servicios disponibles en cada pais

La resolucion de entrada

Red hasta 384kHz/24bit

Optical hasta 96kHz/24bit

USB Tipo C hasta 192kHz/24bit
HDMI hasta 1.411 Mbps PCM
*Dependiente de la resolucion de entrada

Conexidn entre bocinas

Alambrico: todas las fuentes se muestrearon a 96kHz / 24bit PCM

Formato admitido (red)

DSD, FLAC, WAV, AIFF, ALAC, AAC, WMA, MP3, M4A, LPCM and Ogg Vorbis

Dimensiones (Alto x Largo x Ancho por
bocina)

240 x 155 x 180 mm (9.5x 6.1 x 7.1 in.)

Peso (por juego)

6.8kg (15.0lbs)

Entrada de energia

100 - 240VAC 50/60Hz

Consumo de energia

200W (potencia de funcionamiento)
<2.0W (potencia en espera)

Altavoz principal

Altavoz secundario

Aportes

HDMI ARC

TOSLINK Optical

USB Tipo C

RJ45 Ethernet (red)

USB Tipo C (entre bocinas)

USB Tipo C (entre altavoces)

Salidas

Salida de subwoofer RCA

Estandar de red Wi-Fi

IEEE 802.11a/b/g/n/ac
IPv4, IPvé

Banda de frecuencias utilizada por las
redes Wi-Fi

Doble banda 2.4 GHz / 5 GHz

KEF se reserva el derecho, en linea con la investigacion y el desarrollo continuos, a modificar o cambiar las

especificaciones sin previo aviso. E. & O.E.

24



i

[ A

T

LSXIILT

RSAN—=2=v k

Uni-Q R4 N—=7L1:
HF:19mm (0.75in) "> F v R « IS R—L
LF/MF:115mm (4.5in) /IR T L/TILZEE

AR E (-6dB) 49 Hz - 47 kHz

85dB/1m T&HA FRAE—H—HREICL>TERD
ARBEE (+3dB) 54 Hz - 28 kHz

85dB/1m TEHA FAE—A—BEICE>TEES
T THA LF: 70W HF: 30W
(1AXZE—H—)

TYT ISR LF: Class D HF: Class D
(AAXZE—H—)

&AHES (SPL) 102dB

1m TEHA

TAVYLRRNI—22Y

AirPlay 2, Google Chromecast, UPnP Compatible, Bluetooth 5.0

ARV=22TH—-EZX

Spotify via Spotify Connect, Tidal via Tidal Connect, Amazon Music, Qobuz,
Deezer, QQ Music via QPlay, Internet Radio, Podcast
*BEOY—EXIZELD

HIRBIRE

v b7 —72 &A384kHz/24bit
HATT RAI6KHZ/24bit

USB & 7 C J&A192kHz/24bit
HDMI £A1.411 Mbps PCM
*BROBBEICEIDERD

EHRE—7H -k

AE=H—RBT AV — FEHE | £TDY — X%24bit/96KHz(PCM) |- Z#:

WREIr—<v bk (RybT—=9)

DSD, FLAC, WAV, AIFF, ALAC, AAC, WMA, MP3, M4A, LPCM and Ogg Vorbis

TE (BEXEXRTE)

240x 155x 180 mm (9.5x6.1x7.11in.)

BT 6.8kg (15.0lbs)
o 100 - 240VAC 50/60Hz
BB 200W (1EEHBFEE/7)
<2.0W (FFHBE )
F54TU—+ AE—H— EHYHY = RE=h—
o HDMI ARC USB Type C (EARE—H—FH)
TOSLINK #AH
USB Type C
RIS T —H Ry b (Ry hT=2)
USB Type C (EERE—H—K)
HA RCAHIT V=T 7— A -

Wi-Fi Ry b7 —J12%

IEEE 802.11a/b/g/n/ac -
IPv4, IPv6

Wi-Fi % b7 — 2 BRET

T a7 I)LIN> R2.4GHz/5GHz -

KEFIZ. FER. HERNRMRLRARICEDVWTHRARZRERIIEETIENZELET. BRIC L3RZ. FMERD

ROIECDRDTIEHD FEA.
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LSXII LT

R=pETT

Uni-QRIHt & sT:
EEE7T:19 mm (0.75 EF) $BHIEKTR
RE/FEEmT:115 mm (4.5 &) /852 HA

SRR SERE (-6dB) 49 Hz - 47 kHz
ME1E 85dB/1m *IRIBEQISTEME
SREMIRZ (£3dB) 54 Hz - 28 kHz
ME{E 85dB/1m *IRIBEQISEME
AR IIE R87: TOW Z47: 30W
(R 2 mIm)
ARSI iR T HES
(g sz mI0\)
RAHIE (SPL) 102dB
MEME 1m
FTE B INEE AirPlay 2, Google Chromecast, UPnP Compatible, Bluetooth 5.0
TSRS Spotify via Spotify Connect, Tidal via Tidal Connect, Amazon Music, Qobuz,
Deezer, QQ Music via QPlay, Internet Radio, Podcast
RIS MNERNZRSHEREMERARR
ESTRIEINE P48 AT 37 3B 3% 384kHz/24bit
FEFRIZIRIX 96kHZ/24bit
USB Type C B3B3k 192kHz/24bit
HDMI B 348X 1.411 Mbps PCM
*IRIBIN S R E T E
FRIGERERE B4 MBS REES RIERNLA 96kHz/24bit PCM
AT RS (4R) DSD, FLAC, WAV, AIFF, ALAC, AAC, WMA, MP3, M4A, LPCM and Ogg Vorbis
R~ (BEER/22%I0\) 240 x 155 x 180 2K (9.5 x 6.1 x 7.1 &)
Es-{(=30) 6.8 (15.0%%)
IhEmH (BRIREAN) 100 - 240VAC 50/60Hz
SHAEDHE 200W (FBRRET)
<2.0W (FFHRETF)
3yl it
DN HDMI ARC USB Type C (XBIH A 8 2 [8iERE)
TOSLINK Optical
USB Type C
RJ45 Ethernet (RI4§ 10/100Mbps)
USB Type C (X728 Z [8EE)
Eat) RCA Subwoofer output
(RCABBIRE )
Wi-Fi FIEHRE IEEE 802.11a/b/g/n/ac
IPv4, IPV6
Wi-Fi FI£E5RER SXHAER 2.4 GHz / 5 GHz

KEF (R ARSI R USRI T & 7= A& HIAF), MRS ITIBALE. & O.E
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LSXII LT

SEEhERE

Uni-Q [R#45EENEERS :
BEERII9EK(0.75MN) REES
BE/TPHER 115 =K (4.5 W) SRS ER

SEREMEEE (-6dB) 49 Hz - 47 kHz
HlE1E 85dB/1m *1RIE EQ SREME
SEEREEME (+3dB) 54 Hz - 28 kHz
IS {E 85dB/1m *IRIR EQ REME
WA HIh=E {&48: T0W Z58: 30W
(B2ZmImN)
AR E48: D48 =48: D48
(BESZmIN)
=RAHH (SPL) 102dB
AIEE 1m
AR EBRINAE AirPlay 2, Google Chromecast, UPnP Compatible, Bluetooth 5.0
ERITRARTS Spotify via Spotify Connect, Tidal via Tidal Connect, Amazon Music, Qobuz,
Deezer, QQ Music via QPlay, Internet Radio, Podcast
RS ERRHZRENBREMEFRTR
SRR E HABR T ST 3R 384kHz/24bit
4T Z 1B IE 96kHZ/24bit
USB Type C R 32#&## 192kHz/24bit
HDMI 338 1.411 Mbps PCM
“IRIREN SRRV AR EE T E
FEIFEREE B FRE SRS B EIRAE A1 IE 96kHz/24bit PCM
A RIBMIE T (488) DSD, FLAC, WAV, AIFF, ALAC, AAC, WMA, MP3, M4A, LPCM and Ogg Vorbis
RY (BEZE/ B8N 240 x 155 x 180 3 (9.5 x 6.1 x 7.1 1)
BE (54) 6.8AFT (15.08%)
BIREA 100 - 240VAC 50/60Hz
SHFEINEE 200W (FEARRET)
<2.0W (F5HARRET)
FiREE EliEEs
AT TV (HDMI ARC) TO P/SIE (X EI1BE S FiEE)
TOSLINK Optical
USB Type C
RJ45 Ethernet (48E& 10/100Mbps)
TO P/SIE (X BIiZE 28 2 1)
EHIR 7 RCA Subwoofer output
(RCA EEFE#H)
Wi-Fi 438 1%24E IEEE 802.11a/b/g/n/ac
IPv4, IPv6
Wi-Fi 48R&5BER EYAFL 2.4 GHz /5 GHz

KEF fREBTEARAE S HIRRY W E RIETTIE NN E B E RIS BIER WA SITENE. & O.E.
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E2tolH R

Uni-Q E2t0|t of2f|o]:

HF: 19mm £20|5 5

LF/MF: 115mm OtJU| &/ 20|15 g3 2
ZIt> H2|(-6dB) 49Hz - 47kHz
85dB/1mollA X *EQ MFol| w2t CHE
ZFot4 SEH(E£3dB) 54Hz - 28kHz

85dB/ImollA £H

“EQ ©Foj| w2t CHE

Hm 2 H

LF: 70W HF: 30W

(AL7HE)

o =3 LF: Class D HF: Class D
(ATIFHE)

Z|i SPL 102dB

1ImoiM £

M AER|Y Il

AirPlay 2, Google Chromecast, UPnP Compatible, Bluetooth 5.0

AEZ|Y MH|A

Spotify ConnectE %t Spotify, Tidal ConnectE &¢t Tidal, Amazon Music,
Qobuz, Deezer, QPlayZ £3t QQ Music, QIE{Lll 2IC|Q, HIHAE

=95SC

*=tof et MH|A WS o 8IL CHE

AA AT (MER 20|E) HES|3 £|cH 384kHz/24bit
SEIZ Z|H 96kHz/24bit
USB C# 2| 192kHz/24bit
HDMI |TH 1.411 Mbps PCM
*AA AT W2t O E
OIE|AT|H o7 9M: BE A A 96kHz/24bit PCM O CHEMZ2
Xlgl HA(HEST) DSD, FLAC, WAV, AIFF, ALAC, AAC, WMA, MP3, M4A, LPCM, Ogg Vorbis

APOI= (2 A7 & HWD)

240 x 155 x 180mm

FAME 71F)

6.8kg

Hel g

100 - 240VAC 50/60Hz

EEPNT 200W(%S M=)
<2.0W(CH7| M=)
712 Anf7 S An|3
BIE] HDMI ARC USB CH (2IHAT|H)
TOSLINK ZE|Z
USB CH
RJ45 0| (HIER )
USB CH (RIE{AT|F)
=g RCAMERM & -
Wi-FiHEQZ B IEEE 802.11a/b/g/n/ac -
IPv4, IPv6
Wi-Fi HIE®|3 FIb4 Y 9 #E 2.4GHz/5GHz -
KEFE XI&XQ A7 9 ol mhah AP E- glo] AlYS 8 o HAYHEH0| ASLICH 7|9 F212 H|Q|ELct
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GP Acoustics (UK) Limited
Eccleston Road

Tovil, Maidstone

Kent, ME15 6QP

UK
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